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NOTICE

1.

2. Tnainte de instalarea dispozitivului, cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a va

3. Operarea dispozitivului poate fi efectuatd numai de un electrician autorizat, care utilizeaza ecl

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabild. La elaborarea
documentului s-au depus eforturi maxime pentru a asigura cea mai mare acuratete a
continutului. Cu toate acestea, toate declaratiile, informatiile si recomandarile nu
constituie nicio garantie implicita. Puteti descarca documentul scanand codul QR.

familiariza cu informatiile despre produs si instructiunile de siguranta.

protectie adecvat.

4. Tnainte de instalarea dispozitivului, verificati daca ambalajul nu este deteriorat si contine toate componentele
mentionate in lista de continut. In cazul deteriorérii continutului sau al lipsei unei componente, contactati
distribuitorul.

5. Garantia nu acopera daunele cauzate de nerespectarea instructiunilor din acest document.
6. Culorile cablurilor mentionate in document sunt orientative. Alegeti cablurile corespunzétoare pe baza

specificatiilor locale.
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(1) LED-uri de control (2) Panoul frontal
(3) Set de suspendare (4) Consola de montare
(5) Radiator (6) Orificiu de ventilatie
(7) Orificiu pentru surub pentru intrerupatorul DC (8) Comutator DC ®(DC SWITCH)

(9) Borna de intrare DC (PV1+/PV1-) (10) Borna de intrare DC (PV2+/PV2-)

(11) Clema bateriei (BAT+/BAT —) (12) Port Smart Dongle (4G/FE)

(13) Port pentru antena (ANT) (14) Port COM (COM)
(15) Borna de iesire CA (AC) (16) Punct de impamantare
0 NOTE

a: Surubul este utilizat pentru fixarea intrerupatorului DC, pentru a preveni pornirea accidentala.
b: Terminalele de intrare DC PV1 si PV2 sunt controlate de intrerupatorul DC.
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2 Instalarea dispozitivului

m Cerinte de instalare
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Dimensiunile orificiului de monta
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m Instalarea invertorului solar

1. Instalati consola de montare
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15 mm

365 mm

Cand gauriti, evitati conductele de apa si cablurile electrice care sunt amplasate in perete.
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0 NOTE

Suruburile de expansiune M6x60 sunt incluse in pachetul invertorului solar. in cazul in care lungimea si numarul

suruburilor nu corespund cerintelor unei anumite instalari, procurati-va singuri suruburi de expansiune M6 din otel

inoxidabil adecvate.

Suruburile de expansiune furnizate sunt destinate in principal peretilor solizi din beton. Pentru alte tipuri de pereti,

procurati-va singuri suruburile si asigurati-va ca suportul indeplineste cerintele de rezistenta ale invertorului solar.

fonica slaba, deoarece invertorul solar emite un zgomot perceptibil.
Slabiti piulita, saiba platé si saiba cu arc din partea inferioara a surubului de fixare.
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2. (optional) Instalati suruburile pentru fixarea intrerupatorului DC.

M4
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0 NOTE

Tn spatiile de locuit, nu instalati echipamentul pe pereti din gips-carton sau din materiale similare, care au o izolare

IHO7HO0001

4. (optional) Instalati un dispozitiv de blocare antifurt.

IHO7HO0010

Asigurati-va singur incuietoarea antifurt. Pentru o instalare reusita, incuietoarea trebuie sa se potriveasca intr-o gaura

cu diametrul de 10 mm. Se recomanda o incuietoare rezistenta la apa pentru exterior.




3 Conectarea cablurilor

m Pregatirea cablurilor

NOTICE

¢ Conectati cablurile in conformitate cu normele locale de instalare.
* Tnainte de conectarea cablurilor, asigurati-vé ca intrerupatorul DC al invertorului solar si toate intrerupatoarele
conectate la acesta sunt in pozitia oprit (OFF). in caz contrar, tensiunea inalta produsa de invertorul solar poate

provoca electrocutare.

Pregaititi cablurile in functie de situatia concreta.

Nr. Cablu

Tip

Intervalul sectiunii
transversale a conductorului

Diametru exterior

Cablu de impamantare

cablu exterior monofilar din

1 (PE) cupru 4-10 mm? N/A
cablu de cupru pentru exterior
Cablu de alimentare cu doua fire (L si N) / trei fire X
2| deiesie CA (L, N'si PE) 4-6mm 10-21 mm
Cablu de alimentare
de intrare DC si cablu PV standard
— 2 ¢
8 (optional) cablu de pentru exterior 4-6 mm 5,9-8,8 mm
baterie
daca este cablu ondulat: dop de cauciuc - 4
. 0,20-0,35 mm? . -
(opt,lonal)‘cablllu ecranat pentru exterior daci este cablu netorsadat: orificii: 4-8 dop de
4 de comunicatii cauciuc - 2 orificii:

cablu torsionat cu doua fire

0,20-1 mm*

8-11
mm

m Instalarea cablului PE

A\ DANGER nductorul neutru la carcasa ca si cablu PE, altfel poate aparea un soc electric.

\
¢ Punctul PE de la iesirea CA este utilizat exclusiv ca punct PE echipotential si nu serveste ca inlocuitor

IHO7W00004

LI QTR ctului PE de pe carcasa.
* Dupa conectarea cablului PE, aplicati silicagel sau vopsea pe clema de impamantare.
* Se recomanda utilizarea punctului de impamantare corect. Celalalt punct de impamantare este de rezerva.
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m Instalarea antenei WLAN sau a Smat Dongle

[0 NOTE
* Daca se utilizeaza comunicatia FE, instalati WLAN-FE Smart Dongle (SDongleA-05). WLAN-FE Smart Dongle
trebuie achizitionat separat.
¢ Daca se utilizeaza comunicatia 4G, instalati 4G Smart Dongle (SDongleA-03). 4G Smart Dongle trebuie
achizitionat separat.

port pentru antena (ANT) port

Smart Dongle (4G/FE)

IHO7WO00004
Antena WLAN (comunicatie WLAN)
s ) ( \

(Asigura;i—vé ca antena WLAN este
ANT instalata in siguranta.
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(optional) WLAN-FE Smart Dongle (comunicare FE)

Se recomanda utilizarea unui cablu de retea ecranat Cat 5e pentru exterior (diametru exterior < 9 mm,; rezistenta interioara
< 1,5 ohmi/10 m) si a unui conector RJ45 ecranat.

ILO4H00004




(optional) 4G Smart Dongle (comunicare 4G)

Daca Smart Dongle este configurat cu o carteld SIM, nu este necesar sa instalati o carteld SIM. Cartela SIM
configuraté poate fi utilizatd numai pentru Smart Dongle. Cartela SIM este furnizati de China Mobile. Tnainte de

instalare, verificati daca locul de instalare are o acoperire buna a semnalului China Mobile. Daca nu, pregatiti o
cartela SIM de la un alt operator.

Daca Smart Dongle-ul dvs. nu este echipat cu o cartela SIM, pregatiti o carteld SIM standard (dimensiune: 25
mm x 15 mm) cu o capacitate de 64 KB sau mai mult.

¢ Instalati cartela SIM in directia sagetii.

Cand reinstalati capacul Smart Dongle, asigurati-va ca clema se fixeaza la loc (veti auzi un clic).
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{11 NOTE
* Pentru detalii privind utilizarea WLAN-FE Smart Dongle SDongleA-05, consultati Ghidul rapid SDongleA-05
(WLAN-FE).
Pentru detalii privind utilizarea 4G Smart Dongle SDongleA-03, consultati Ghidul rapid SDongleA-03 (4G).

Ghidul de utilizare este inclus in pachetul Smart Dongle. il puteti descarca scanand unul dintre urmatoarele
coduri QR.




m Instalarea cablului de alimentare CA de iesire

NOTICE

Asigurati-va ca stratul protector al cablului de alimentare CA de iesire se afla in interiorul conectorului, ca firele cablului
sunt introduse complet in orificiul pentru cablu si ca cablul este conectat in siguranta. Conectarea incorectd a cablului
poate provoca functionarea incorecta a dispozitivului sau deteriorarea acestuia.

1. Conectati cablul de alimentare CA de iesire la conectorul CA.

Cablu cu trei fire (L, N si PE)

s a s “
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{11 NOTE

Metoda de conectare a cablului de alimentare CA cu doua fire este identica, cu exceptia faptului ca cablul nu este
conectat la PE.

2. Conectati conectorul CA la priza de iesire CA. Verificati cablul de alimentare CA.

Port de iesire CA (CA)
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{11 NOTE

Pentru a scoate conectorul CA, urmati pasii in ordine inversa fata de instalarea conectorului CA. Apoi scoateti insertia
stecherului asa cum este ilustrat in imagine.

Insertia fisei

IH05120019
m Instalarea cablului de alimentare de intrare DC

NOTICE

1. Asigurati-va c& iesirea modulului fotovoltaic este bine izolata faté de pamant.

2. Utilizati capetele pozitive si negative Staubli MC4 si conectorii DC furnizati impreuna cu invertorul solar. Utilizarea unor
capete metalice si conectori DC incompatibili poate avea consecinte grave. Daunele cauzate de aceasta nu sunt
acoperite de garantie.

3. Tensiunea de intrare DC a invertorului solar nu trebuie sa depaseascé tensiunea maximé de intrare.

4. Tnainte de instalarea cablurilor de alimentare DC, marcati polaritatea cablurilor pentru a asigura
conectarea corecta a acestora.

5. Daca cablurile de curent continuu sunt conectate invers, nu utilizati intrerupatorul de curent continuu si nici
conectorul pozitiv si negativ. in caz contrar, dispozitivul se poate deteriora. in acest caz, garantia nu acopera
dispozitivul. Asteptati pana cand radiatia solara scade pe timp de noapte si curentul sirurilor fotovoltaice scade
sub 0,5 A. Apoi opriti intrerupétorul de curent continuu si scoateti conectorul pozitiv si cel negativ. Inainte de a
reconecta sirurile fotovoltaice la invertorul solar, verificati polaritatea cablurilor de curent continuu.




1. Asamblati conectorii DC.

« . s 3 s ~ — ~
capat metalic pozitiv conector pozitiv
[ ETO—
[
8-10 mm & J
- ) L I —
— - I
~ i ([ 3 [ 3 @;Igg. CEr —
PV-CZM-22100
. 8-10 mm Asigurati-va ca cablul conector ‘
capat metalic negativ nu poate fi scos dupa negativ
sertizare.
. J \_ Y, K- J
{ N A
Utilizati cheia
ilustrata pentru a
Asigurati-va ca strange piulita de
polaritatea siguranta. Daca
cablurilor este cheia aluneca in
corecta. I” timpul strangerii,
piulita de
siguranta este PV-MS-HZ
stransa. cheie
deschisa
( 4 (S
)
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1] NOTE

Daca sirurile PV sunt configurate cu optimizatorul Smart PV, utilizati Ghidul rapid al optimizatorului Smart PV pentru a

verifica polaritatea cablurilor.

2. Conectati cablurile de alimentare DC.

IHO7WO00004

{ N\ 4 )
Trageti de cablul de
alimentare de intrare DC
pentru a va asigura ca este
conectat in siguranta.
\ /

IHO7130002



m (optional) Instalarea cablurilor bateriei

¢ Utilizati instrumente izolate in timpul instalarii.
¢ Conectati cablurile bateriei cu polaritatea corecta. Daca cablurile bateriei sunt conectate invers, invertoarele
solare se pot deteriora.

Asamblati conectorul pozitiv si cel negativ conform instructiunilor din sectiunea 3.5. Instalarea cablurilor de
alimentare de intrare DC.

rMenginegi corect h Trageti de cablul bateriei
capacele etanse BAT+ pentru aAvé ‘asigurav ca este
conectat in siguranta.
\. ¥, J
IHO7130003

(optional) Instalarea cablurilor de comunicatie

NOTICE

¢ Cand depozitati cablul de comunicatii, separati-| de cablurile de alimentare pentru a preveni
interferentele de semnal.
¢ Asigurati-va ca stratul protector al cablului se afla in interiorul conectorului, ca firele in plus sunt tdiate de pe stratul
protector, ca firele dezizolate sunt introduse complet in orificiul pentru cablu si ca cablul este conectat in siguranta.
¢ Blocati orificiul nefolosit pentru cablu cu ajutorul unui dop si strangeti garnitura de etansare.

¢ Daca este necesar mai mult de un cablu de comunicatie, asigurati-va ca acestea au acelasi diametru
exterior.

Port COM (COM)




De ap 0 OM Po Nr. Eticheta |Definitie Descriere
1 RS485B, RS485 Cascadarea invertorului solar.
485B1 " .
semnal diferential —
2 485A1 RS485A, RS485
semnal diferential+
3 RS485B, RS485 Se utilizeaza pentru conectarea
485B2 . . s A
semnal diferential— bateriei si a contorului inteligent.
@ @ Daca ambele dispozitive sunt
/_\ 4 configurate (contor inteligent,
m RS485A, RS485 baterie), acestea trebuie conectate la
1 F—D € A 2 485A2 | (o mnal diferential porturile 485B2 si 485A2.
3 9 @ ] ] ] 4 +
5 D3 @ 6
7 0 5 G // / 8 5 GND GN| D semnal de Se utilizeaza pentru conectarea GN[
\v/_/ activare/12V/DI1D/ 12 a semnalului de activare 12V/DI1
O @ 6 EN+ semnal de activare Se utilizeaza pentru conectarea la
/ + 12V+ semnalul de activare al bateriei si la
180500024 semnalul pozitiv de 12V.
7 DI semnal digital [Se utilizeaza pentru conectarea la
de intrare 1+ semnalul pozitiv DI1. Se poate utiliza
si pentru conectarea la DRMO.
8 DI2 Semnal de intrare Se utilizeaza pentru conectarea
digital 2+ semnalului pozitiv DI2. Se poate utiliza
pentru conectarea la back-up.

Conectarea a doua cabluri de comunicatie

<50 mm

—

20 mm

3

Sertizarea a trei cabluri de comunic
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<40 mm

g

-

10 mm
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conectarea cablurilor de comunicatie

— =M3
05N.m ©

1k ;
.” &2 numarul de cabluri de
@ comunicatie
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4 Verificarea instalarii

Nr. Criterii de acceptare

IHO7140001

1 Invertorul solar este instalat corect si in conditii de siguranta.

2 Antena WLAN este instalata corect si in siguranta.

3 Cablurile sunt trase corect, conform cerintelor clientului.

4 Cabilurile sunt dispuse uniform si nu exista niciun manunchi de cabluri.

5 Cablul PE este conectat corect si in siguranta.

6 Intrerupétorul DC si toate intrerupatoarele conectate la invertorul solar sunt in pozitia oprit (OFF).

7 Cablul de alimentare de iesire CA, cablurile de alimentare de intrare CC si cablul de comunicatie sunt conectate
corect si in siguranta.

8 Clemele si porturile neutilizate sunt etansate.

9 Spatiul de instalare este ales in mod adecvat, iar mediul de instalare este curat si ordonat.




5 Pornirea sistemului

Tnainte de a porni intrerupatorul de curent alternativ dintre invertorul solar si reteaua electrica, verificati, cu
ajutorul unui multimetru setat in pozitia de curent alternativ, daca tensiunea de curent alternativ se incadreaza in

@N =

oo~

intervalul specificat.

Daca invertorul solar este conectat la baterie, porniti intrerupatorul de curent continuu (DC) in termen de un minut
de la pornirea intrerupatorului de curent alternativ (AC). Daca porniti intrerupatorul de curent continuu (DC) dupa

mai mult de un minut, invertorul solar se va opri Si va reporni.

Daca bateria este conectata, porniti comutatorul bateriei.
Porniti intrerupatorul de curent alternativ (AC) intre invertorul solar si reteaua electrica.
(optional) Scoateti surubul de fixare a intrerupatorului de curent continuu.

IHO7HO0018

Porniti intrerupatorul de curent continuu (daca exista) intre sirurile fotovoltaice si invertorul solar.
Porniti intrerupatorul de curent continuu (DC) de pe partea inferioara a invertorului solar.

Urmairiti indicatoarele LED si verificati starea de functionare a invertorului solar.

Tip

Stare (clipire lunga: ON timp de 1 s, apoi
OFF timp de 1 s; clipire scurta: ON timp
de 0,2 s, apoi OFF timp de 0,2 s)

Semnificatie

comunicare de
functionare

=[
LEDT ()

I~
LED2 ()

N/A

verde continuu

verde continuu

Invertorul solar functioneaza in modul conectat la

retea.

verde Oprit (off) DC este pornit si AC este oprit.
intermitent cu
interval lung
verde verde intermitent cu Atat DC, cat si AC sunt pornite, iar invertoarele solare
intermitent cu interval lung nu trimit energie n retea.
interval lung
stins (off) verde intermitent cu DC este oprit si AC este pornit.

interval lung
stins (off) oprit (off) Atat DC, cat si AC sunt oprite.

rosu intermitent cu
interval scurt

Alarma care semnaleaza posibilitati: Tensiune de
intrare DC ridicata, polaritate incorecta a stringului,
rezistenta scazuta a izolatiei

rosu intermitent cu
interval scurt

Alarma care semnaleaza subtensiune, supratensiune,
subfrecventa, suprafrecventa a retelei.

rosu continuu

rosu continuu

Eroare.




Tip Stare (clipire lunga: ON timp de 1 s, Semnificatie
apoi OFF timp de 1 s; clipire scurta: ON
timp de
0,2 s si apoi OFF timp de 0,2 s)
Indicator de (D) N/A
comunicare LED3 O
verde intermitent cu interval scurt Comunicarea este in curs.
Verde intermitent cu interval lung Un telefon mobil este conectat la invertoarele
solare.
Opirit (off) Nu are loc nicio comunicare.
Tip Stare Semnificatie
comunicare ={ Jos {p N/A
schimb de LED1 LED2 LED3
echipament O O O

rosu rosu rosu
continuu continuu continuu

Hardware-ul invertorului solar este defect.
Invertorul solar trebuie inlocuit.




6 Punerea in functiune

O NOTE

* Capturile de ecran sunt doar orientative. Capturile de ecran reale au prioritate.

¢ Obtineti parola initiala pentru conectarea WLAN a invertorului solar de pe eticheta de pe partea laterala a
invertorului solar.

¢ Pentru a asigura securitatea contului, schimbati periodic parola si pastrati-o in siguranta. O parola care nu este
schimbata o perioada indelungata poate fi furata sau falsificatd. Daca se pierde parola, nu este posibil accesul la
dispozitiv. In acest caz, utilizatorul este pe deplin responsabil pentru orice pierderi ale centralei fotovoltaice.

m Descarcarea aplicatiei

Caéutati aplicatia FusionSolar in Google Play sau scanati codul QR corespunzator si descarcati cel mai recent
fisier de instalare.

=] i [
Google Play FusionSolar Server
(Android) (Android)

m (optional) anegistrarea contului de instalator

0 NOTE

Daca aveti deja un cont de instalator, sariti peste acest pas.

Crearea primului cont de instalator va genera un domeniu denumit dupa companie.

Role Installer Registration 9

Select your role type from the lower part ta enjoy exclusive
functions.

ﬂ Owner Role

feal-time asquisition of the running status of

the plant
FusionSolar Cantact the installer to creste an @
you

U Installer Role

Quick site deployment, plant OBM, and plant
‘ operation monitoring

Auto Login (\“Tl’]
N

khx6

0 I have read and agree 1o the and

NOTICE

Pentru a crea mai multe conturi de instalator pentru companie, conectati-va la aplicatia FusionSolar, faceti clic pe

Utilizator nou (New User) si creati un cont.



New User
p— o)
™ Rale*
Plant*
Photo
User name*
Password*
Phone

Email*

B RV plant2
» 0

- 0 capnaity. 3 000K Residential user's authorization obtained
Dy anorgy. 69 04KV If the content you entered involves third-party personal

information, abtain authorization in advance.

CANCEL

m Crearea centralei fotovoltaice si a proprietarului centralei

LI NOTE
Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul rapid al
aplicatiei FusionSolar. Puteti

sa-| descarcati folosind codul
e | QR de mai jos.

Setup Wizard H@ New User |
I
". Statistics

SUN2000-001

e

FusionSolar

Auto Login

o
U

SUN2000.002 z ]

m Configurarea dispunerii fizice a optimizatoarelor Smart PV

(11 NOTE

¢ Daca optimizatoarele Smart PV sunt configurate pentru siruri fotovoltaice, asigurati-va ca optimizatoarele Smart PV
sunt conectate cu succes la invertorul solar inainte de a efectua operatiunile din aceasta sectiune.

* Verificati daca etichetele SN ale optimizatoarelor fotovoltaice inteligente sunt corect asociate sablonului de
dispunere fizica.

* Realizati si salvati o fotografie a sablonului de dispunere fizica. Asezati sablonul pe o suprafata plana. Tineti
telefonul mobil paralel cu sablonul si realizati o fotografie in format orizontal. Asigurati-va ca toate cele 4 puncte de
pozitionare din colturi se afla in cadru. Asigurati-va ca toate codurile QR se afla in cadru.

*  Pentru mai multe detalii despre dispunerea fizica a optimizatoarelor Smart PV, consultati Ghidul rapid al aplicatiei

FusionSolar.

Scenariul nr. 1: Configurarea paginii invertoarelor solare (invertoarele solare sunt
conectate la monitorizarea online)




1. Pentru a accesa ecranul centralei electrice, faceti clic pe numele centralei electrice de pe ecranul de start.
Selectati ,,Plant layout”, faceti clic pe ,,
fotovoltaice.

. " si incarcati fotografia sablonului de dispunere fizica a centralei
4 X000
Real-time Info ®

Viasthor, 26C Panty o

Logical view

(P g in 1 e Fasicnolar webiste on the compter and enter e |
wen station. Click [Plant Layout}sAdd Prysical Layout] 10 depioy the
| mosse

B Setup Wizard B Mew User "’ 7. b 3
9- 341.33km
" Statistics | §
T N 575950m o 8247 wn
)

||. [ EEENENEBEEE NN EE RSN
| 4.560m

L Capiciy 0,000k m—
ergy Flaw Mors
1.06kWh o

oamM Device My Py Smart Eneray Center Grd

2. Conectati-va la https://intl.fusionsolar.huawei.com pentru a accesa interfata WebUI FusionSolar Smart PV de

monitorizare online. Pe pagina de start (Homepage), faceti clic pe numele centralei pentru a accesa pagina

centralei. Selectati ,,Plant layout”. Selectati ,,@' "> ,Generate with Al si creati un proiect de dispunere
fizica. Puteti sa-I creati si manual.

Fusionsolar

Fusionsolar

% Plant KPls

1.608 9.97

View selection | Logical Layout v
Curren! Power(MW

1,670.2 4.39 & FusionSalar

Plant nama | 2246 Region Device

smuo Live View Plant Name $

® 2246

IMG 2020048

O NOTE

De asemenea, puteti incarca schita de dispunere fizica in WebUI urmand pasii de mai jos: Conectati-vé la
https://intl.fusionsolar.huawei.com pentru a accesa interfata de monitorizare online FusionSolar Smart PV WebUI.

Pe pagina de start, faceti clic pe numele centralei electrice pentru a accesa pagina centralei. Selectati Plant
layout, faceti clic pe Add Physical Layout >

7 si incarcati fotografia
sablonului. -


https://intl.fusionsolar.huawei.com/
https://intl.fusionsolar.huawei.com/
https://intl.fusionsolar.huawei.com/
https://intl.fusionsolar.huawei.com/
https://intl.fusionsolar.huawei.com/

% Plant KPIs

1.608 297

1,670.2 4.39

Plant name | 2246 Region

staws 3 Live View Plant Name &

Scenariul nr. 2: Configurarea paginii invertoarelor solare (invertoarele solare nu sunt
conectate la sistemul de monitorizare online)

Plant Layout

1. Daca invertorul solar nu este conectat la monitorizarea online FusionSolar Smart PV, accesati ecranul de

punere in functiune a dispozitivului (Device commissioning) din aplicatia FusionSolar pentru a configura
dispunerea fizica a optimizatoarelor SmartPV.

a. Conectati-vé la aplicatia FusionSolar. In ecranul de punere in functiune a dispozitivului, selectati

Maintenance > Physical layout design of PV modules. Se va afisa ecranul de proiectare a dispunerii
fizice (Physical layout design of PV modules).

b. Faceti clic pe un spatiu gol. Se vor afisa optiunile Identify image si Add PV modules.
Puteti alege una dintre optiuni, utilizand una dintre urmatoarele metode:

optimizatoarele la modulele fotovoltaice.

) Add/Delete device o

) Pysicaayout design of PV modues | >
M
1) upgrade device @ >
) Log management >
fil) Performance data > ‘I.
2) Optimizer disconnection detection >

Z) AFCIself-check

m Configurarea bateriei

O NOTE

Daca invertorul solar este conectat la baterii, configurati parametrii pentru baterie.

oz

Output power(W) *

Metoda 1: Atingeti Identify image si incarcati o fotografie a dispunerii fizice pentru a finaliza dispunerea
optimizatorului. (Un optimizator neidentificabil trebuie conectat manual.)

Metoda 2: Atingeti Add PV modules pentru a adduga manual modulele fotovoltaice si a conecta

Physical layout *

1.Conectati-véd la aplicatia FusionSolar si selectati My > Device

commissioning. Se va afisa ecranul
dispozitivului (Device commissioning).

de punere in functiune a

2. Selectati Power adjustment > Battery control si configurati parametrii
bateriei, inclusiv Charge from grid, Control mode (Fixed
charge/discharge, Maximum self-consumption, Time-of-use), Forced

charge/discharge si altele.

Control mode

Forced charge/discharge

Charge from grid

Grid charge cutoff SOC

<z




7 Intrebari frecvente

Punerea in functiune a dispozitivului

1. Acces la punerea in functiune a dispozitivului.

Scenariul nr. 2: telefonul dvs. mobil
este conectat la internet.

Scenariul nr. 1: telefonul dvs. mobil nu
este conectat la internet.

English ¥ 0
l Daca telefonul dvs. mobil (i i e

este conectat la internet,
FusionSolar 0

dupa ce faceti clic nu se
afiseaza punerea in functiune
(device commissioning) |

Quick Guide

o

Auto Login

@ User Manual
o Commission Video User Mgmt Company Info Settings

Dej}[ﬁrﬂlnm\sslonmg g |
Log\nﬁ\gng g

CANCEL Horme oam Device

2. Conectati-va la reteaua WLAN a invertorului solar si autentificati-va ca instalator pentru a accesa ecranul de
punere in functiune a dispozitivului.

SUNZ

No communicatiom
component

Active power Ene

0.00 0w

Marthly Energy Yield

0.030m 4,640

Iw o
. b‘
Alarm Quick settings

ement

SMIXXXXXXXXXXXX

Connection record

Cancel

installer Z
: = %
Device Manitaring Maintenarce
{5} 11
Settings Power adjustment



Resetarea parolei

1. Asigurati-va c& SUN2000 este conectat simultan la sursa de curent alternativ (AC) si la sursa de curent continuu (DC).
Indicatorii ,,]“’ 7 si ,,g[[ ” sunt aprinsi continuu sau clipesc la intervale lungi, timp de mai mult de 3 minute.
2. Tn termen de trei minute, efectuati urmatoarele operatiuni:
a. Opriti intrerupatorul de curent alternativ (AC) si setati intrerupé&torul de curent continuu (DC) de pe partea
inferioara a SUN2000 in pozitia oprit (OFF). Dacd SUN2000 este conectat la baterii, opriti intrerupatorul
bateriei. Asteptati pana cand LED-urile de pe SUN2000 se sting.
b. Setati comutatorul DC in pozitia pornit (ON), asigurati-v& ca nu este conectata alimentarea de la AC si
ca indicatorul ,,‘é‘.[" clipeste verde la intervale lungi.
C. Setati comutatorul DC in pozitia oprit (OFF) si asteptati pana cand LED-urile de pe panou
se stinga.
d. Setati comutatorul DC in pozitia pornit (ON). Asigurati-v& ca nu este conectata alimentarea de la AC.

3. Resetati parola in termen de 10 minute. Daca nu se efectueaza nicio actiune in decurs de 10 minute, toti
parametrii invertorului vor rdmane neschimbati.

=
a. Asteptati pana cand indicatorul =“: ” incepe sa clipeasca verde la intervale lungi.
b. Obtineti numele initial al hotspotului WLAN (SSID) si parola initial& (PSW) de pe eticheta de pe
partea laterala a SUN2000 si conectati-va la aplicatie.
C. Pe ecranul de autentificare, setati o noua parola si conectati-va la aplicatie.

4. Configurati parametrii routerului si ai sistemului de control pentru implementarea supravegherii la distant&.



8 Contact serviciul clienti

Date de contact pentru serviciul clienti
Regiune Tara E-mail Numar de telefon
Franta
Germania
Spania . .
eu_inverter_support@huawei.com 0080033888888
Europa ltalia
Marea Britanie
Olanda
altele Pentru mai multe informatii, vizitati solar.huawei.com.
Australia au_inverter_support@huawei.com 1800046639
Turcia tr_inverter_support@huawei.com N/A
Malaezi 0080021686868
alaczia /1800220036
Asiq- apsupport@huawei.com (+66) 26542662 (tarifat ca apel local)
Pacific
Thailanda
1800290055 (numar gratuit in
Thailanda)
China solarservice@huawei.com 4008785555
altele apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japonia Japonia Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
India India indiaenterprise_ TAC@huawei.com 1800 103 8009
E .h i
Coreea Coreea de Sud Japan_ESC@ms.huawei.com N/A
de Sud
America SUA na_inverter_support@huawei.com 1-877-948-2934
de Nord Canada na_inverter_support@huawei.com 1-855-482-9343
Mexi 018007703456
exie /0052-442-4288288
America Froentha la_inverter_support@huawei.com 08009993498
- inve Ul uawei.
Latina Brazilia - —Supp 0-8005953456
Chile 800201866 (Numai pentru telefonie
fixa)
Altele 0052-442-4288288
. 08002229000
Egipt
/0020235353900
Emiratele Arabe Unite
08002229000
Orientul Africa de Sud
Milociu si mea_inverter_support@huawei.com 0800222900
Africa i it3
Arabia Saudita 8001161177
Pakistan 0092512800019
Maroc 0800009900



mailto:eu_inverter_support@huawei.com
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mailto:Japan_ESC@ms.huawei.com
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mailto:Japan_ESC@ms.huawei.com
mailto:na_inverter_support@huawei.com
mailto:na_inverter_support@huawei.com
mailto:la_inverter_support@huawei.com
mailto:mea_inverter_support@huawei.com

Altele 0020235353900




Huawei Technologies Co., Ltd
Huawei Industrial Base, Bantian, Longgang Shenzhen
518129, Republica Populara Chineza

solar.huawei.com



